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DANE TECHNICZNE

Moc nominalna 1.6kW
Pojemnos¢ silnika 52CC
Szerokosc¢ robocza 400mm
Gilebokosc¢ robocza 100-150mm
Pojemnosc¢ zbiornika 1200ml
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Drogi kliencie! Dziekujemy, ze wybrates produkt marki Geko. Mamy nadzieje, ze praca z
naszym narzedziem okaze sie przyjemna i efektywna.

Po przeczytaniu tej instrukcji obstugi, przechowuj jg w bezpiecznym miejscu, aby miec¢
mozliwos¢ ponownego skorzystania z niej w razie potrzeby.
Nie stosowanie sie do ponizszych zasad bezpieczenstwa i uzytkowania urzgdzenia lub
mechaniczna ingerencja w jego budowe zwalnia producenta z odpowiedzialno$ci za szkody
wynikte z jego uzytkowania i anuluje prawa gwarancyjne.

1. Bezpieczenstwo uzytkowania.

Przed przystgpieniem do pracy z glebogryzarka, nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg
instrukcjg obstugi. Urzgdzenie to nie moze by¢ uzywane przez osoby, ktére nie zapoznaty sie z
instrukcjami bezpieczenstwa i uzytkowania. Urzgdzenia nie powinny uzywac réwniez dzieci i
kobiety w cigzy. Nie zostato ono przystosowane do uzytkowania przez osoby
niepetnosprawne.

Utrzymuj porzgdek w miejscu pracy. Batagan moze stanowic¢ bezposrednig przyczyne
wypadkéw. Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu tatwopalnych materiatow lub gazéw.

Przed uzyciem urzgdzenia, sprawdz czy jest ono w petni sprawne. Zauwazywszy jakiekolwiek
oznaki uszkodzen, zaniechaj pracy i upewnij sie, ze przed kolejnym uzyciem, urzgdzenie
zostanie naprawione przez wykwalifikowanego specjaliste.

Uzywajgc urzadzenia, utrzymuj bezpieczng odlegtos¢ od oséb postronnych oraz zwierzat.
Niezachowanie bezpiecznej odlegtosci moze skutkowac¢ powaznym zagrozeniem
bezpieczenstwa.

Zawsze uzywaj kompletnego zestawu odziezy ochronnej, korzystajgc z urzadzenia. Gogli
ochronnych, maski przeciwpytowej, rekawic ochronnych, obuwia ochronnego z
antyposlizgowymi podeszwami. Nie no$ odziezy majgcej luzne czesci, ani bizuterii, ktorej
czesci mogty by zostac¢ wciggniete przez ruchome czesci urzgdzenia. Zabezpiecz wtosy przed
rozpoczeciem pracy.

Zabrania sie ingerowania w budowe mechaniczng urzgdzenia. Demontaz lub zastepowanie
oryginalnych czesci innymi moze prowadzi¢ do powaznego zagrozenia zdrowia lub nawet
zycia przy prébie uzycia urzgdzenia.

Podczas pracy silnik oraz inne elementy glebogryzarki takie jak uktad wydechowy, nagrzewajg
sie do bardzo wysokich temperatur. W Zadnym wypadku nie nalezy dotyka¢ gorgcych
elementow urzgdzenia.

Przed uzyciem urzgdzenia odpowiednio przygotuj miejsce pracy, aby zmaksymalizowac jej
bezpieczenstwo oraz zwiekszy¢ wydajnosc. Z miejsca pracy pozbadz sie kamieni oraz innych
ciat obcych, kontakt z ktérymi moze skutkowac uszkodzeniem glebogryzarki.
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Nie przecigzaj urzgdzenia, réb regularne przerwy, pozwalajgce urzgdzeniu sie ostudzié. Nie
uzywaj go do wykonywania pracy, do ktorej nie zostato zaprojektowane.

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych, zwtaszcza deszczu. Nie
uzywaj go w wilgotnym otoczeniu.

Uzywajgc urzgdzenia, utrzymuj prawidtowg postawe oraz balans. Trzymaj je pewnym chwytem
i wykonuj ptynne ruchy. Zachowuj petng koncentracje, korzystajgc z urzadzenia. Jesli
odczujesz zmeczenie, zaprzestan pracy. Nie pracuj z urzgdzeniem pod wptywem alkoholu,
narkotykow lub silnych lekéw zaburzajgcych koncentracje. Nieuwazne uzytkowanie
glebogryzarki moze by¢ przyczyng pozaru.

Zawsze trzymaj zalegalizowang i gotowg do uzycia gasnice w miejscu pracy.

Zapobiegaj niepozgdanemu uruchomieniu urzgdzenia. Po zakonczeniu pracy odetnij zapton,
odczekaj az urzgdzenie ostygngc, a nastepnie odetnij doptyw paliwa.

W przypadku wypadku spowodowanego porazeniem elektrycznym, natychmiast odetnij zrédto
pradu. Jesli jednak to nie jest mozliwe, postaraj sie uwolni¢ osobe porazong od kontatku z
przewodnikiem elektrycznym, korzystajgc z materiatu nieprzewodzgcego i unikajgc za wszelkg
cene bezposredniego kontaktu z osobg poszkodowang. Wezwij pomoc medyczng tak szybko,
jak to mozliwe.

Nigdy nie zostawiaj uruchomionego urzgdzenia bez nadzoru. Przed rozpoczeciem
jakichkolwiek konserwacji, napraw lub wymiany czesci, upewnij sie, ze urzgdzenie nie jest
uruchomione, zapton zostat odciety, a samo urzgdzenie miato wystarczajgco duzo czasu od
ostatniego uruchomienia, aby kompletnie ostygngc.

Zanim rozpoczniesz prace z urzgdzeniem, upewnij sie, ze wszystkie narzedzia uzywane
wczesniej do jego ztozenia lub do przeprowadzania jego napraw lub konserwacji, zostaty
wczesniej usuniete z jego powierzchni. Ciata obce zalegajgce na powierzchni urzgdzenia mogag
stanowi¢ bezposrednig przyczyne wypadku.

Nie przewidziano zastosowania urzgdzenia do celéw profesjonalnych, zarobkowych, czy prac
w budownictwie. Maszyna przeznaczona jest tylko i wytgcznie do uzytku domowego.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz w sposob niezgodny z instrukcjg obstugi
powoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznos¢.

Przed przystgpieniem do pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy sterujgce urzgdzenia
dziatajg prawidtowo.

Uzywaj urzgdzenia tylko i wytgcznie w dobrym Swietle, umozliwiajgcym bezpieczng i
precyzyjng prace oraz odpowiednig ocene zagrozen.

Glebogryzarka zostata przystosowana do pracy tylko i wytgcznie na ptaskim terenie. Nie nalezy
podejmowac prob jej uzycia na terenach pochytych.
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Podczas pracy z urzgdzeniem nalezy przyjg¢ tempo wolnego chodu. Absolutnie nie nalezy
prowadzi¢ glebogryzarki w szybszym tempie, poniewaz moze to skutkowaé uszkodzeniem
urzgdzenia, a nawet powaznym zagrozeniem bezpieczenstwa.

Paliwo nalezy przechowywac tylko i wytgcznie w zbiornikach odpowiednio do tego
przystosowanych. Uzupetnianie paliwa moze odbywac sie tylko i wytgcznie na wolnym
powietrzu lub w bardzo dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z dala od wszelkich
mozliwych zrédet ciepta, iskier lub ognia. Absolutnie zabrania sie palenia wyrobéw tytoniowych
podczas obchodzenia sie z paliwem. Jesli doszto do rozlania paliwa podczas jego nalewania
lub w jakiejkolwiek innej sytuacji, nalezy niezwtocznie i doktadnie zetrze¢ z powierzchni, na
ktére sie dostato uzywajgc suchej szmatki lub zasypac piaskiem.

Zabrania sie uzupetniania paliwa gdy silnik jest uruchomiony. Przed przystgpieniem do
uzupetniania paliwa nalezy rowniez upewnic sie, ze silnik zdgzyt wystygngc.

Glebogryzarki absolutnie nie nalezy uzywac¢ wewnatrz pomieszczen, poniewaz prowadzi to do
wystgpienia powaznego niebezpieczenstwa zatrucia tlenkiem wegla.

2. Montaz
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1 - Zatéz uchwyt w taki sposob, jak pokazano na ilustracji. Po zréwnaniu ze sobg otworow
montazowych zamocuj go przy uzyciu srub i nakretek dotgczonych w zestawie.

2 - Zamontuj dzwignie wigczania napedu nozy oraz dzwignie sterowania obrotami do uchwytu.

3 - Zamontuj przycisk STOP na prawej rgczce, nad dzwignig sterowania obrotami.

3. Uzytkowanie

Przygotowywanie mieszanki paliwowej:
Glebogryzarka do prawidtowej pracy potrzebuje mieszanki paliwowej benzyny z olejem do
silnikdw dwusuwowych w proporcjach 40:1
Przygotowywuj mieszanke tylko w odpowiednich warunkach - tylko na zewnatrz lub w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach, w bezpiecznej odlegtosci od wszelkich zrodet ciepta i zawsze
zachowuj szczego6lng ostroznosc.

Ustawianie wysokosci nozy:
Zacznij od zatrzymania silnika i pozwdl mu ostygnaé. Nastepnie chwyc fajke swiecy zaptonowej
i Sciagnij jg ze swiecy. Teraz mozna bezpiecznie wyregulowaé wysokos¢ pracy nozy. Po
zabezpieczeniu glebogryzarki w odpowiedniej pozycji na wybranej wysokosci mozna zatozy¢ z
powrotem fajke na swiece zaptonowg, odpali¢ silnik i kontynuowac prace.

Rozpoczynanie pracy:
Przed uruchomieniem silnika napetnij zbiornik paliwa wczesniej przygotowang mieszankag
paliwowg i nacisnij 5-6 razy banke paliwowa, az zapeini sie mieszankg. Nastepnie zatgcz
ssanie za pomocg dzwigni. Zawor ssania nalezy zamykac tylko wtedy, gdy silnik byt wczesniej
uruchamiany i nie zdgzyt ostygngé. Upewnij sie, ze noze glebogryzarki nie napotkajg zadnej
przeszkody, ktéra uniemozliwita by ich swobodny obrét, a nastepnie chwy¢ starter i ptynnym
ruchem pociggnij do siebie, do momentu uruchomienia silnika. Po kilku minutach jego
swobodnej pracy nalezy wytgczy¢ ssanie i rozpoczynac prace.

Konczenie pracy:
Aby zakonczy¢ prace z urzgdzeniem, nalezy najpierw zwolni¢ dzwignie sterowania obrotami
silnika w taki sposob, aby silnik pracowat na biegu jatowym, na niskich obrotach. Nastepnie
nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF w pozycji OFF dopdki silnik nie zgasnie.

Wskazéwki dotyczace pracy z urzagdzeniem:
Nie nalezy odpalac silnika kiedy urzgdzenie nie znajduje sie w miejscu pracy. Zaprowadz
glebogryzarke w miejsce pracy na wytgczonym silniku, a nastepnie go uruchom, aby
bezpiecznie rozpoczgé prace.
Kiedy noze glebogryzarki napotkajg trudniejszy teren, odpowiednio kontroluj obroty silnika, aby
nie uszkodzi¢ nozy.
Przystepuj do pracy, stopniowo i z wyczuciem opuszczajgc noze glebogryzarki, utrzymujgc caty
czas pewny chwyt i kontrole nad urzgdzeniem.
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4. Konserwacja i przechowywanie

Nizej wymienione procedury konserwacyjne powinny by¢ przeprowadzane podang
czestotliwoscig. Nalezg one rowniez do czynnosci, ktore nalezy wykonac, aby odpowiednio
przygotowaé urzgdzenie do sezonu.

- co 10h pracy - czyszczenie filtra powietrza.

- co 25h pracy - sprawdzenie stanu zuzycia Swiecy zaptonowej. Jesli to konieczne - jej
wymiana.

Czyszczenie filtra powietrza:

1 - Otwérz pokrywe filtra uprzednio odkrecajgc jej srube zabezpieczajgca.

2 - Wyjmij filtr powietrza.

3 - Delikatnie umyj filtr w cieptej wodzie. Mozna réwniez uzy¢ delikatnego detergentu
czyszczgcego, jednak nastepnie nalezy doktadnie wyptukac filtr duzg iloscig czystej wody i
pozwoli¢ mu kompletnie wyschngg.

4 - Zamontu; filtr powietrza na jego miejsce, a nastepnie zatdz i dokre¢ jego pokrywe. Nalezy
uwazac, aby nie dokrecic¢ srub zbyt mocno.

Regulacja obrotéw jatlowych:

1 - Postaw glebogryzarke w odpowiednim, bezpiecznym miejscu i uruchom silnik.

2 - Uzyj dzwigni regulacji obrotéw, aby je zwiekszy¢ i pozwoli¢ silnikowi osiggng¢ temperature
robocza.

3 - Pus¢ dzwignie regulacji obrotéw, pozwalajgc silnikowi pracowac na niskich obrotach.

4 - Jesli obroty sg za niskie, co powoduje gasniecie silnika lub jego utrudniong prace, uzyj
matego srubokreta krzyzakowego do dokrecenia $ruby regulacyjnej obrotéw jatowych na
gazniku zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Uwaga, nalezy dokrecac srube maksymalnie o
1/8 petnego obrotu przy pojedynczym podejsciu.

5 - Jesli silnik utrzymuje zbyt wysokie obroty, zgas silnik i odkre¢ srube w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara. Odkrecaj tylko o 1/8 obrotu na raz do momentu uzyskania
pozgdanego efektu.

Przechowywanie:

Przechowuj glebogryzarke tylko w bezpiecznym, suchym miejscu o temperaturze pokojowej z
dala poza zasiegiem dzieci i 0séb postronnych. W bezpiecznej odlegtosci od wszelkich zrédet
ciepta, ognia lub iskier.
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Diugotrwate przechowywanie:

1 - Zdejmij korek wlewu paliwa i przelej pozostate paliwo ze zbiornika urzgdzenia do pojemnika
odpowiedniego do przechowywania benzyny.

2 - Po oproznieniu zbiornika urzgdzenia z pozostatego paliwa, uruchom silnik i pozwal
urzgdzeniu pracowa¢ do momentu, kiedy cate pozostate paliwo nie zostanie zuzyte, a silnik nie
zgasnie.

3 - Pozwdl silnikowi sie ostudzi¢, a nastepnie wyjmij Swiece zaptonowa.

4 - W otwor po swiecy wprowadz niewielkg ilos¢ - okoto 5 kropel oleju do silnikow
dwusuwowych, a nastepnie delikatnie i powoli pociggnij linke startera kilka razy, aby doktadnie
rozprowadzi¢ wprowadzony olej w cylindrze.

5 - zatéz z powrotem sSwiece zaptonowa, nie zaktadajgc na nig fajki.

Przed i po kazdym uzyciu nalezy sprawdzi¢ urzgdzenie pod kgtem ewentualnych uszkodzen.
Jedli istnieje prawdopodobienstwo, ze glebogryzarka zostata uszkodzona, zaniechaj dalszej
pracy i upewnij sie, ze przed kolejnym uzyciem urzgdzenie zostanie naprawione przez
wykwalifilkowanego specjaliste przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 21

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscia, ze:

Glebogryzarka spalinowa 37cm
Typ: G84004, Model: HHGT-o005A

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2006/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, zmieniajgca dyrektywe
95/16/WE, 2014/30/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz norm EN 709:1997+A4:2009/AC:2012, EN ISO
14982:2009 jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny typu WE nr
ISETC.001120200228 z dnia 28.02.2020. wydanego przez
ISET Srl Unipersonale
Via Donatori del Sangue, 9
46024 - Moglia (MN), ltaly
Tel.: +39 0376 598963, Fax: +39 0376 598963
Email: iset@iset-italia.com, www.iset-italia.com
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0865

Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lwa: 93.2dB(A)

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznos$¢, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada:
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

o Larysa Kowalczyk
Kietlin, 19.07.2021 Y v

. . L. Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej
Miejsce i data wystawienia
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Johrr Gardener

Contents:

1. Safety.

2. Assembly.

3. Usage.

4. Maintenance & storage.

TECHNICAL DATA

Nominal power 1.6kW
Engine capacity 52CC
Working width 400mm
Working depth 100-150mm
Container capacity 1200ml
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Dear client! Thank you for your purchase. We hope work with our product will come out as
effective and pleasant.

Having read this manual, store it safely, so it is possible to use it again if neccesary.
Not applying to the following instructions and any mechanical interference with the product
excempts the manufacurer's liability for damages resulting from the use of the device and

cancels warranty rights.

- /]
1. Safety

Carefully read this instruction manual before starting to work with the tool. It can not be used by
people who have not read and acknowledged all of the safety and operation instructions below.
It can not be used also by children and pregnant women. It has not been adapted for usage by
people with disabilities.

Keep order in the workplace. Clutter can be a direct cause of accidents. Do not use the device
near flammable materials or gases.

Before using the device, check that it is fully functional. If you notice any signs of damage, stop
working and make sure that the device will be repaired by a qualified specialist before the next
use.

Keep a safe distance from people and animals at all times. Failure in keeping a safe distance
may result in a serious accident.

Never use the device while standing in water, barefoot or having wet or damp hands.

Always use a complete set of protective clothing equipment using the device. Protective
goggles, dust mask, gloves, footwear with non-slip soles. Do not wear clothing that has loose
parts or jewelry, parts of which could be drawn in by the moving parts. Protect your hair from
getting tangled into the moving parts of the tools.

Do not expose the device to atmospheric conditions, especially rain. Do not use it in a damp
environment.

Make regular breaks while working with the cultivator, allowing the engine to cool down. Do not
use the cultivator to do work that it has not been designed for.

During operation, the engine and other components of the tiller, such as the exhaust system,
heat up to very high temperatures. Under no circumstances should you touch the hot parts of
the device.

Before using the device, properly prepare the workplace to maximize its safety and increase
productivity. From the workplace, get rid of stones and other foreign objects, contact with which
may result in damage to the rotary cultivator.
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When using the device, maintain the correct posture and good balance. Hold the handles with
a firm grip and make smooth movements operating the tiller. Maintain full concentration. If you
feel tired or sick, stop working. Do not work with the device under the influence of alcohol,
drugs or strong drugs that impair concentration. Careless use of the rotary tiller may be the
cause of a serious accident.

Always keep a ready-to-use fire extinguisher in the workplace.

Prevent accidental start of the engine. After finishing work, remove the ignition, wait until the
device has cooled down, and then cut off the fuel supply.

Never leave the device running unattended. Before starting any maintenance, repair or
replacement of parts, make sure that the device is not running, the ignition has been cut off,
and the device itself has had enough time since the last start to completely cool down.

Before starting to work with the machine, make sure that all the tools previously used to it's
assembly or to carry out repairs or maintenance, have been previously removed from its
surface. Foreign bodies lying on the surface of the device may be the direct cause of an
accident.

The device is not intended for professional, commercial or construction purposes. The machine
is intended only for domestic use. Use contrary to the intended use or in a manner inconsistent
with the operating instructions causes immediate loss of warranty rights, and the declaration of
conformity expires.

Before starting to work, make sure that the steering and the controls are working properly.

Use the device only in good light, so safe and precise work and proper risk assessment can be
performed.

The cultivator has been adapted to work only on flat terrain. Do not attempt to use it on any
kind of slopes.

Working with the cultivator, take a low walking pace. Increasing pace can lead to damage of
the machine and can be the cause of an accident.

Fuel should be stored only in tanks suitable for this purpose. Refueling can only take place
outdoors or in very well-ventilated areas, away from all possible sources of heat, sparks or fire.
It is absolutely forbidden to smoke when handling fuel. If there is a spillage of fuel when
pouring it or in any other situation, immediately and thoroughly wipe off the surface, using a dry
cloth or cover it with sand.

It is forbidden to refuel when the engine is running. Before refueling, also make sure that the
engine has cooled down.

Rotary tillers absolutely must not be used indoors, because it leads to a serious danger of
carbon monoxide poisoning.
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2. Assembly

1 - Place the holder in the manner shown in the illustration. After aligning the
mounting holes, fasten it using the screws and nuts provided in the kit.

2 - Mount the knife drive engagement lever and the speed control lever on the
handle.

3 - Mount the STOP button on the right handle above the speed control lever.
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3. Usage

Preparing the fuel mixture:
The tiller requires a mixture of gasoline and two-stroke oil in a ratio of 40:1 to run properly.
Prepare the mixture only under appropriate conditions - only outdoors or in a well-ventilated
areas, keeping a safe distance from all sources of heat. Maintain full concentration.

Setting the height of the blades:
Stop the engine and let it cool down. Next remove the ignition plug from the spark plug. Now
the height of the blades can be safely adjusted. After securing the tiller in the right position at
the selected height, you can put the pipe back on the spark plug, start the engine and continue
working.

Starting:
Before starting the engine, fill the fuel tank with the previously prepared fuel mixture and press
the fuel bulb five or six times until it is filled with it. Then set the suction on using the lever. The
suction valve should only be closed when the engine has been started before it has cooled
down. Make sure that the tiller's blades do not encounter any obstacle that would prevent their
free rotation, then grasp the starter and pull it smoothly until the engine starts. After a few
minutes of free work, turn off the suction and start working.

Finishing work:
To finish working with the machine, first release the engine speed control lever in such a way
that the engine idles at low speed. Then press and set the ON / OFF button to the OFF position
until the engine goes out.

Other tips:
Do not start the engine when the device is at the workplace. Bring the cultivator to the place of
work with the engine turned off. Then it can be started.
When the tiller knives encounter more difficult terrain, control the engine's rotations properly so
as not to damage the knives.
Get to work, gradually and sensitively lowering the rotor blades, keeping the grip firmly in place
and controlling the machine by keeping a firm grip on the handles.
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4. Maintenance and storage

The following maintenance procedures should be carried out at the specified frequency. They
also belong to the activities that must be carried out to properly prepare the device for the
working season.

- every 10h of work - cleaning the air filter.
- every 25h of work - the spark plug condition check. Replacement if necessary.

Cleaning the air filter:

1 - Open the filter cover, first unscrewing the locking screw.

2 - Take the air filter out.

3 - Gently wash the air filter in warm water. A mild cleaning detergent can also be used. Itis
important to wash the detergent off the filter with plenty of clean water.

4 - Install the air filter in its place, then install and tighten its cover. Be careful not to tighten the
screws too much.

Idle speed regulation:

1 - Place the tiller in a suitable, safe place and start the engine.

2 - Use the speed control lever to increase it and allow the engine to reach operating
temperature.

3 - Release the speed control lever allowing the engine to run at a low speed.

4 - If the RPM is too low, causing the engine to be difficult to operate, use a suitable screwdriver
to tighten the idle adjustment screw on the carburettor in a clockwise direction. Tighten the
screw by a maximum od 1/8 of a turn at a single approach.

5 - If the engine's RPM is too high, turn the engine off and unscrew the screw counterclockwise.
Only unscrew 1/8 turn at a time until the desired effect is obtained.

Storage:
Store the cultivator only in a safe, dry place at room temperature away from the reach of
children, keeping a safe distance from any sources of heat, fire or sparks.

Long-term storage:

1 - Remove the fuel filler cap and transfer the remaining fuel from the tank of the tiller to a
container suitable for storing gasoline.

2 - After emptying the tank of the device from the remaining fuel, start the engine and allow the
engine to work until all the remaining fuel has been used up and the engine has turned off by
itself.

3 - Let the engine cool down and then remove the spark plug.

4 - Into the place of the spark plug enter a small amount - about 5 drops of oil for two-stroke
engines, and then gently and slowly pull the starter rope several times to accurately distribute
the oil in the cylinder.

5 - put the spark plug back on without putting on the ignition plug
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This product was CE marked - 21

CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z o.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Gasoline tiller 37cm
Type: G84004, Model: HHGT-o005A

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:

2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on machinery, and amending
Directive 95/16/EC, 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on
the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility and
standards EN 709:1997+A4:2009/AC:2012, EN I1SO 14982:2009 complies with the CE certificate
CE Typ no. ISETC.001120200228 of 28.02.2020. issued by
ISET Srl Unipersonale
Via Donatori del Sangue, 9
46024 - Moglia (MN), Italy
Tel.: +39 0376 598963, Fax: +39 0376 598963
Email: iset@iset-italia.com, www.iset-italia.com
Notified body number: 0865

Guaranteed soud power level Lwa: 93.2dB(A)

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the ) oA
technical file: A// ,,,,,,,,,,,,,,,
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. ’

Kietlin, 19.07.2021
Place and date

Larysa Kowalczyk

Authorised person
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Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Dokladny opis zglaszane] wady, USTETKI. | .ottt ettt
W przypadku niewystarczajacej ilo§ci miejsca prosimy kontynuowa¢ na odwrocie niniejszej
Karty Zgloszeniowej.

4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktérym zostat

zakupiony produkt.
5 Pieczgc¢ sprzedawcy

Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, NUMETr tElEONU. | oo ettt ettt ettt e et e e s et et e e s et et e e s e e et e e st e et e e s e e e teesaneeaenas

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:

1. Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna
oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopia) z datg sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjne;j.

2. Gwarancji udziela si¢ na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyskac gwarancj¢ na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nastepujace warunki:

* po okresie 12 miesigcznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ z dowodem zakupu i kartg gwarancyjng do serwisu ,,GEKO” w celu dokonania
przegladu okresowego

* Koszt przegladu wynosi 50zt netto (61,50zt brutto) oraz ewentualnie koszty materialow eksploatacyjnych

« Koszty transportu narzgdzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

5. Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

b) uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami zewngtrznymi,

¢) normalnego zuzycia podczas eksploatacji,

d) napraw polegajacych na regulacji,

e) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi,

f) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzadzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej.

g) uszkodzen bedacych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych smarow, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczéw do celéw profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukcji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas niezbedny na dostarczenie i odbidr sprzetu przez serwis, a takze o czas dostawy czes$ci zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegaja czgsci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narz¢dziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertta, frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utracone korzysci uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
zawierajacym opisu objawéw uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobierana bedzie zryczaltowana oplata w
kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakze nie mniej niz 10z1. Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorcy.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie i optacie.

10. W przypadku uznania zgloszonej reklamacji, Gwarant wedtug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwroci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwotg odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.

11. Optaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnos$ci podjete
przez serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowa optata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumianej jako ushuga serwisowa ptatna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzgtu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czg¢éci zamiennych, i kosztoéw naprawy w przypadku uszkodzenia sprz¢tu. Jesli podczas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obcigzajac go
jednoczes$nie kosztami diagnozy wstepne;j.

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprz¢tu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzgtu nast¢puje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ustugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw., doliczajac uzgodnione wczesniej koszty ushugi serwisowej

« usterka powstata na skutek wady fabrycznej — koszty dokonania diagnozy wstepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzgt zostanie zwrocony
Klientowi.

« Koszt optaty dodatkowej lub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 ztotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zgtaszajacego
Zapoznatem/am sig¢ i akceptuj¢ warunki gwarancji





